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Cette révision de la Demande pour l’offre à commandes numéro un (1) est soumise pour ajouter
les questions et réponses suivantes.   

La modification qui suit apportée aux documents de soumission entre en vigueur dès maintenant.
L'Addenda fera partie des documents de contrat.

Toutes autres conditions ne changent pas.

Addenda numéro 1.

1. QUESTIONS ET RÉPONSES

Q1-1  La description à l'annexe A, point 4 (e) est, "résistance à l'abrasion (Los Angeles abrasion
ou Micro Deval)". Au point 4.2.1. de la partie 4 des Conditions de documents de référencée
toutefois, seule la méthode d'essai LA abrasion est référencé. Pouvez-vous se il vous plaît préciser
si oui ou non l'essai Micro-Deval est une alternative appropriée à l'abrasion LA dans tous les cas.

R1-1  Micro Devel est la méthode de choix.

Q1-2  La description à l'annexe A, du point 4 (i) est, «Stabilité: Grossier & Fine". Pouvez-vous se
il vous plaît Clarifier si le taux est d'être pour (a) à la fois fine et grossière test de la solidité ou (b)
soit un test de la solidité amende ou un test de la solidité grossière.

R1-2 Taux d'inclure le coût pour déterminer à la fois grossier et fin solidité des matériaux.

Q1-3  Il est supposé que pour les tests articles de laboratoire énumérés à l'annexe A, tels que 4 (f)
Résistance à la compression de cylindres et 5 (h) compactage par carottage, les taux à fournir sont
pour le test uniquement en laboratoire et l'échantillonnage et le travail de terrain associé se
ajoutent. Est-ce exact?

R1-3 correcte.

Q1-4 La description à l'annexe A, du point 5 (h) est, "compactage par carottage". Est le taux pour
un seul spécimen de base, ou d'un ensemble? Si le taux est pour un ensemble de noyaux, combien
de noyaux constituent un ensemble?

R1-4 Taux prévu par spécimen est unique.

Q1-5  La description à l'annexe A, du point 7 (b) est, "Densité". Est le taux pour les tests
d'échantillon grossier et fin ou pour soit échantillons grossier ou fin destiné? Si un seul des
échantillons soit grossier ou fin est destiné, pour lesquels un taux devrait être fournie?
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R1-5  S’ il vous plaît fournir un taux  unique de déterminer Densité qui soit acceptable pour un
échantillon grossier ou échantillon bien.

Q1-6  Point 2.1 des Conditions de documents de référence se lit, "Le coût pour le transport des
cylindres de béton et de cubes de mortier vers et depuis le site sera payé sur facture et sera inclus
dans le montant provincial pour voyage." Il est entendu que la province a un taux fixe par
kilomètre pour le remboursement de Voyage, ce qui lui ressemble doit être utilisé lors de la prise
des éprouvettes. Est le temps nécessaire pour le ramassage n’ est pas remboursée? Si oui, à quel
taux est l'heure de ramassage facturé?

R1-6 dernière phrase du point 2.1 devrait se lire `` Le transport des cylindres de béton et de
mortier sera remboursé en vertu du taux horaire de transit pour technicien. ``
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